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P o r t n g a l l i a. 
Folytatása a' Portugalliai Király Ó 

Felsége Franczia Országban lévő Bizto
sához intéztetett, 's neki egyszersmind 
utasításul szolgáló, és a' Corteseknék . 
Febr . 2odibi ülésében, Silvester Pinhei-
ro Ferre ira külső Miniszter által felolvas
tatott hivatalos - levélnek. 

„Míg a' franczia Minislerium (való
ságos avvagy költött) princípiumokból 
következtéié, hogy a' Spanyol Országi 
belső nyughatatíanságok által, azon igaz
ságos szándékra hatalmaztatnék - meg , 
melly szerint, vélekedésénél fogva, a' nem 
csak Franczia Országot hanem egész Eu
rópát is elbontással fenyegető árvíznek, 
gátat vessen; mind addig szabadságában 
állott minden embernek, az igazság prin
cípiumának vitatása nélkül, kétségesked
ni az iránt , ha van e valósággal vesze
delem." 

,,De midőn most azon különben két
ségbe nem hozható meglett dolgot teszi 
Franczia Ország az igazság'.talpkövéül, 
hogy VII Ferdinánd nem adta a' Nemzet
nek a' Constitutiót, mellyet a' trónussal 
egyetemben fogadott -e l ; hanem inkább 
vette az a' Nemzettől, 's ennélfogva akar 
ollyan háborúhoz kezdeni, mellynek kö
vetkezései elláthatatlanok ; már ekkor egy 
Európai Igazgatásnak sem szabad, ezen 
minden Státusokra nézve veszedelmes 
princípiumot, halgatása által mintegy 
megigazolní." 

„Azért is ezennel parancsolja Ő Fel
sége, hogy mihelyest ezen hivatalos-le

velet veszi Uraságod, azonnal egy illen
dő , de egyszersmind bizonyos és hatha
tós kifejezésekkel készített Protestatiot 
a d j o n - b é a' franczia Ministeriumnál: az 
említett princípium ellen; kinyilatkoztat
ván egy úttal azt i s , hogy O leghívebb 
Felsége meri reményleni, hogy O legke-
resztyénibb Felségének Igazgatása , melly 
a' maga belátása szerint, nem'titkolhat
ja azon felszámíthatatlan veszedelmeket, 
mellyeket egy új és efféle háború szerez
h e t , részint azon Országokban, mellyek 
szerencsétlenségekre a' csatapiaczivá lesz
nek , részint egész Európában, nem ve
szi munkába azon princípiumot." 

„Hogy ha azonban, O Felsége óhaj
tásának el lenére, ezen szerencsétlen prin
cípiumnak következésében, csakugyan be
menne a' franczia Armada a' spanyol 
fö ldre , azon esetben, meghagyatik Ura
ságodnak, hagyja oda tüstént Franczia 
Országot , hogy tudja-meg az egész vi
l á g , mennyire utálja a' Portugallus Nem
zet 's annak felséges F e j e , ezen minden 
Igazgatások bátorságával ellenkező és a' 
Népek nyugodalmát veszedelmeztető prin
cípiumokat." 

„De azonban, mivel Ő Fe l sége , az 
egész Európát lángba borító új háború
nak nyomorúságait, önnön tette által sza
porítani éppen nem akarja, kivévén hogy 
ha a' szándékban lévő ellenséges beron
tás egyenesen a'. Portugallus Nemzet' 
méltóságát avvágy bátorságát veszedel-
meztethetné; ennélfogva a' két Ország 
között lévő kereskedést eddig volt álla-
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-pofjában, ezentúl is sértetlenül fentarta-
ni igyekszik" 

, , E ' szerint még azon esetben is, mi
dőn a' két Ország között megszűnnének 
a' diplomaticai egybeköttetések , azon 
esetben is mondom., midőn Uraságod 
oda hagyná Követségét, T.s itten minden 
franczia Biztosi foglalatosságok megszűn
nének, Lesseps Ű r , ki itten O leghívebb 
Felségénél franczia Biztosi hivatalt visel, 
azontúl is megmaradhat fő Consulnak, 
melly tisztséget a' szerint folytathat, mint 
a' többi franczia Consulok az őket illető 
kerületekben, kivévén hogy ha a' fran
czia Igazgatás szükségesnék tartaná fel
bontani ezen kereskedési egybeköttetést 
is , avvagy reánk nézve olly rendszabáso
kat tenne, mellyek Ő Felsége Igazgatása 
részéről szükségesképpen megkívánnák, 
hogy Spanyol Ország 5 állapotját magáévá 
-egye." „ ' 

„Míg azért az O legkeresztyénihb 
Felsége kijelentett princípiuma csak a' 
szó mellett marad, mind addig elégnek 
tartja O Felsége is , a' maga és az egész 
Nemzet' nevében azon princípium ellen 
csupán protestálni." 

„De ha ezen protestálás nem lenne 
elegendő, 's ama beszéd valóságos cse
lekedetre m e n e - k i , azon esetben paran
csolja Ő Felsége Uraságodnak , kérje-ki 
tüstént paszszusait, 's a' követségéhei 
tartozó minden személyekkel 3s az Ar-
chivumokkal együtt hagyja oda az Or
szágot; hanem az ottani különböző Con-
suloknak jelentse-meg, hogy foglalatos
ságaikat á' szerint vigyék mint eddig, 
míg csak O,Felségének újabb parancso
latját nem veszik." 

L i sbona , a* külső Státus -fitoknok-
ságból, F e b r . í sd. 1 8 2 5 . 

Silvester Pinheiro Ferreira . 

} Ugyan ezen hivatalos-levél , mond 
a Miniszter, egész kiterjedésében meg

küldetett, L o n d o n i , Brüszszel i , Köpeti-
hágai és Stokholmi Biztosainkhoz i s , kik 
azt a' következendő hozzátétellel veszik: 

Ezeknekutána parancsolja 0 Felsége 
Uraságodnak, adná tudtára azon Igazga
tásnak, mellynél meghatalmaztatva van, 
hogy Ő Felsége kötelességének ismeré 
magát azon princípium ellen kinyilatkoz
tatni , melly a' Nemzetek' sérthetetlen jus
saival egyáltaljában ellenkezik. A' mi 
pedig azon további végzéseket illeti, mel
lyek ezen veszedelmes környűlállásokban 
utóbb hozattathatnának, azok körűi 0 
Felsége mindenkor az igazságnak azon 
princípiumait követ i , mellyek a' Népek 
valóságos hasznának legerősebb funda
mentumai . 

L i s b o n a , a' külső, Státus-titoknok
s á g b ó l , Febr . i 4d . 1 8 2 3 . 

S. P. Ferre ira . 

A' Courier „Portugall iai Contra-Re« 
volutio" feljűlírás alatt a' következendő-
ket közli Mártz. 1 7 d : A' mint éppen bé-
akaránk rekeszteni Újságunkat , akkor 
Tettük a' következő fontos tudósításokat, 
mellyek egy magános levélben foglaltat
nak , melly Oportóból f. h. elsőjén, és 
így három nappal későbben íratot t , mint 
a' mult úttal közlött levelek. 

Oporto, Márfz. isöjón i823. 

Sietek tudtára adni Uraságodnak a* 
mi újabban Országunkban történt. Utób
bi levelemben megírtam a' T r a z osMon-
tesben kiütött lázzadást, és hogy a' Gróf 
Amarante követőji nagy számmal vann ak 
és nagy befolyású emberek; hanem az
ért az Oportoi tiszti-hivatalok' ügyessé
ge mellett, közönségesen azt hitte min
den, hogy az illy ostobaságnak látszó do
lognak zenebonás pártfogojit , nem igen 
nagy munka lenne rántzbá szedni." 
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A' dolog azonban igen nyughatatlanítő 
formában kezdi magát jelentgetni.Féleleni 
uralkodik a' hivatalbéliek közöt t , ' s a' je
lenvaló systemához ragaszkodó és mago
kat constitutiós érzésűeknek bebizonyított 
lakosok nagy rettegésben' vannak. Kép
zelheti az Úr állapotunkat. Van ugyan 
okunk reményleni , hogy az itteni ánglus 
famíliák?' személyes bátorsága nem vésze-
dclmeztetik, de előre még sem láthatja 
's nem is mondhatja senki, mi lehet ezen. 
mind két részről olly iszonyú és makacs 
viadalnak, kimenetele. E z idő szerint 
ezen helyet semmi egyenes 5 veszedelem' 
nem fenyegeti. Villa Real igen nagy hév
vel nyilatkoztatá> kii magát a' régi Igaz
gatás részére ; a' katonaságnak itten ke
vés dolga volt; a' lakosok felgyülekeztek 
a'' város házához 's kijelentvén útalaljo-
kat a' mostani systema' ellen,, határtalan' 
Monarchiát hirdettek. Chavasban még ta
lán nyilvánabban kijelenté magát, a' Nép ;• 

- szám tálam lakosok mentek-ki a' Gróf el
fogadására,, kit két lovas Regement is 
hangos javallassa! fogadott.. A' Chaves--
b e n fekvő gyalog osztály is részére 1 ál
lott. Mind két helyen a' legelőkelőbb 
•mberek is párt ját fogták a' Contra>Re-
volutiónak.. A' Gróf mozdulatai hirtele
nek és nagy elszántságot'mutatnak.- Most 
m á r Valmennek és Braganzának t a r t , V 
minden lépten több több hatalmat és po
pularitást ny ér.. Hadának tülajdonképen. 
Való erejét nem tudhatni; reguláris; sere
gei mintegy 5000-re mehetnek, mellyek
nek nagy része /Lovasságból áll,, hanem 
égy jó csapat vakmerő 's kétségbeesett 
Hegy túliak', is vannak seregei között. Traz 

Montes tartományának mezei lakosai
ról: azt; tar t ják , hogy. hadi* tekintetben 
minden' Portugalliai! tartományokat fc-; 
lyűlmúlhak, erősek és megtörhefetlenek.. 
Gróf Amrranté Proclamatiójii százanként 
osztattak- ki nálunk." 

„Minden hadi erŐ. melly nélkül csak 

el lehet lenni, ellene rendeltetett; de a' 
seregek nem akarnak marschirozni míg 
zsoldjokat meg, nem kapják, 's a' m m t 
hallik, a' közemberek közzül sokan azt 
jelenték, hogy nem akarnak hazájok fijai 
ellen harczolni." 

„ G r ó f Balsamuno fijával együtt, Do-
mingps P e d r o , Jose Joaquin de Carvalho 
és Joao Rib. Viania, mint gyanús szemé
lyek a' Dourón túl hét mértföldre küldet
tek , e l dél felé."' 

(A? Courier' jelenvaló czikkelyéhez a' 
követkazendő jegyzéket fűzi a' Ouodiüien-
n e : Gróf Amarante (Emánuel Silveira) 
1820-ban közlegény volt.. Apródonkéut 
mindén fokokon kereszlúlmenyén a' há
borús időkben, Oporiói Kórmanyozóvá 
leve, 's ezen rangban volt midőn a' F r a n 
cziák Portugalliát elborították. Silveira, 
kit 20 ,000 ' Franczia' ker í te t t -körül , egy-
begyűjté az elszélesztett katonákat, 's. ve-
lek a'*'franczia tiszti - hivatalokat elfoglalta, 
's még a' mi több a' Portugálba zászlót is ki 
merészelte ütnü-Franczia Generális Lannes ; 

Oporto ellen nyomúla' ekkor seregével. 
De az Amarantei hídnál Silveira' megver
te . Három* hónap múlva midőn az Án-
glusok berukkoltak Portugai l iába, Her
czeg, Well ington a' Portugalliai Militzia* 
F ő - v e z é r é v é nevezé-ki Silveirát',. ki aa 
egész háború ideje alatt olly jelesen vi
selte m a g á t , hogy jufalmúf Amarantei 
Gróf titulust nyert. Midőn testvére ( 1 8 2 0 , 
Aug.); a' Portugalliai R'evolütiósokhoz r a j 
tolná m a g á t , ellene mént , 's elcsábított 
katonái' elhagyván,, mezei* jószágába vo
nult-viszsza T r a z os Montes tartományá
ban,- 's egész a' mostani előállásáig ottan*, 
mulatott.* Igen ügyes és próbált chara--
eteru ember. ) ; 

Nagy Britannia és Irlandia. 

A' Mártz . íodikére viradó éjjel tar
tott Parlamentumi ülésről , rendkiyűlvaló 

X * 
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alkalmatossággal, m á r más nap érkez
tek tudósítások Párizsba. Az említett, 
ülésben folyt dolgokról , következendő 
kivonást közöl a' Moniteur Mártz . 2ld. 

Makintosb Úr jelenté abbeli örömét, 
melly szerint a' tiszteletreméltó külső Mi
niszterhez egy kérdést intézhet, 's kérde 
tő l e , vallyon azzal tartják e mind ekko
ráig a' Miniszterek, hogy még is van va
lami reménység, mellynélfogva Spanyol 
Országnak ön - tetszésből eredő megtá-
madtatása , a' Francziák' részéről meg
akadályoztathatnék. Ha a' Minister nem
mel felelne, akkor ismét ezen kérdést kí
vánja tenni, vallyon czélja e az Igazga-, 
tásnak az alkudozásokat illető írásokat 
a' Ház elébe terjeszteni? — Canriing Úr 
azt felelte, hogy köszönettel tartozik a' 
Ház más oldalának (az Oppositionak) az
ért , hogy addig míg az alkudozások fen-
forogtak, kérdéseikkel ölet nem terhe
lek, és hogy mosi márkész minden hozK 
zá intézendő kérdésekre a' legvilágosabb 
feleleteket atíni, . 's a' mellett, megígéri 
hogy Húsvét itfán mindért actákat a', Ház 
elébe terjeszt, ha hogy addig valami rié-
vezetes dolog nem adja-elő magát. Em
lítette ezenkívül még a' Miniszter, hogy 
ha szinte nem-enyészett is még el min
den reménység, mellyel az ánglus Igaz
g a t á s , alkudozásai közben magát az iránt 
biztatá, hogy Spanyol és Franczia Orszá
gok részéről a' háború megakadályoztat-
hat ik ,de annyiban gyengült még is ,hogy 
m á r most a' békesség' fentarthatásához 
alig lehet bízni. Azon kinyilatkoztatás
sal rekeszté beszédét Cannig Ú r , hogy 
bár mi legyen is a' vélekedés a' Franczia 
és Spanyol Országok között lévő szeren
csétlen erisis iránt, ő mind a' mellett 
semmi ollyast nem lá t , a' mi miatt An
gliának szükségesképen bele kellenék ke
verednie a' háborúba. 

. A' Felső-háznak más napi ülésében 
ezeket említé Marquis Lansdovvn: A' kül

ső Státusokkal az utóbbi időkben folyta
tott alkudozások' 's azon ki nem elégítő 
feleletnek következésében, mellyet OFe l 
ségének egyik Minisztere (Canning Úr) 
a' hozzá intézett kérdésekre adott, most ő 
m á r azon czélből szo l la l -meg , hogy a' 
másik oldalon kérje a' nemes Grófot 
( L o r d Liverpoolt) , ne veszítene - el a* 
jelenvaló alkudozások' állapotjában egy 
pillantást is, 's terjesztené - elébe a' Par-
lamentnmnak mind azon írásokat, mel
lyek . ezen alkudozásokra nézve, teljes 
Világosítást adhatnak. Jussa van a' Par-
lamentumnak annak megkívánására,hogy 
minden ezen kérdéssel egybefüggő dol
gok minél elébb tudtára adassanak, ne 
hogy utóbb az Újságokból vagy könyvek
ből tanulja-meg azokat, mint már meg
lett históriai dolgokat. Minekutána a 
Parlamentumnak másik Házában, O b éhsé
gének egyik Minisztere közönségesen ki
jelentette volna , hogy Igazgatásunk ré
s z é r ő l , Európa békességének fentartha
tása iránt minden bizodalom elenyészett, 
ennélfogva ő azt tar t ja , hogy mindén, 
ezen tárgyat illető írások minél elébb 
terjesztessenek a' Ház elébe. O egészen 
bizonyos benne, hogy ezen cselekedet
nek semmi káros r következése nem le
szen , 's azért kérdé a' nemes Grófot, 
vallyon n e m lenne e illendő még Húsvét 
előtt közölni azon actákat; hogy így o. 
Uraságok előre készülhetnének az abbeli 
v í t iatásokra, mellyek majd e' tárgyban 
tétethetnek. 

Gróf Liverpool azt felelte,hogy nin
csen semmi oka azt ál l í tani , hogy köte
lességek ne lenne a' Minisztereknek, 
mind azon felvilágosításokat közölni a 
Parlamentummal , mellyek a' nemes Mar
quis által említett tárgyat illetik, 's azok 
a' legelső alkalmaztosággal mindgyárt is 
közöltetnek. Különben is szándékok a 
Minisztereknek, hogy mind a' két Ház
nak eleikbe terjeszszék azon actákat, mel-
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lyek az újabban folyt alkudozásokra tel
jes világosságot vethetnek, 's a' Parla-
mentumot azon állapotba helyheztethetik, 
melly szerint az O Felsége Igazgatása ál
tal ezen fontos alkalmatossággal követett 
Politicáról, helyes ítéletet hozhasson. Ha
nem azonban nincsen hatalmokban, hogy 
az említett írásokat olly hirtelen közöí-_ 
hessék, mint a' nemes Marquis kívánja. 
Szükségesképen időt kivan, míg ez meg
eshetik, 's azt nem valami maea szemé-
lyét illető okból mondja , hanem mivel 
lehetetlen az innepek előtt a' teljes felvi
lágosítást elkészíteni. A' mi különben 
a' más helyt említett alkudozások' kime
netelét illeti, arra nézve a' nemes Mar
quis nincsen helyesen tudósítva. Nem 
az mondatott ugyan is ottan, hogy az 
alkudozásoknak barátságos végrehajtása 
iránt , minden reménység elenyészett vol
na , hanem hogy már mostan nincsen 
annyi reménység hozzá, mint ekkoráig 
volt. . 

Sp anyol, Am ér ika. 

Az új Spanyol Országi dolgok felől 
a' Brémai Újság egy levelet közöl, melly 
New- Orleansban Febr . 6d. kö l t , 's a' 
köveikezendőket foglalja m a g á b a : „Me-
xicoi tudósításaink Dec. 24dikéig terjed
nek, 's jelentik hogy Yturbide' hatalma 
végéhez közelget, a' békételenség közön
séges , és hogy St. Louis de Potosi tar
tománya is felzendült a' Császár ellen. 
A' császári seregek roszúl fizetődtek és 
ruháztattak, 's élelmek és fegyverek mel
lyek St. Jüan de Ulloa ostromlására ren--
deltettek, a' Victoria kezére kerültek. Ki
ürülvén a' császári Kincstár , bét dtése 
végett erőszakos költsönözések tételtek, 
vagy a' pénz éppen cl is vétetett , lett lé
gyen bár baráté avvagy ellensége," 

„Victoria 1500 emberrel ,Puente del 
Bey táján V e r a - C r u z és Mexico között 

fekszik. Maga V e r a - C r u z a ' Rcspublí-
canusok' hatalmában van , 's egy kis csá
szári sereg által ostromoltatik, mellynek 
Victoria nyomában 's a' Vera-Cruzi őri
zet előtte lévén, a'mint gondolják egyébb 
menedéke nem lehet, hanem hogy Alva-
radóba vonuljon-viszsza , melly újra a' 
Császár kezére jutott." 

„Generális St. Anna megtámadta J a -
lapát , de a' császári seregek viszsza ver
ték ; hanem a' szerencse még is részéré 
szolgált , 's az ellenség nevezetes kárt 
szenvedett. A' St. Anna nevezetű Brigg' 
Kapitánya, melly hajó ez etőtt néhány 
napokkal érkezett Campecheből , azt a' 
tudósítást hozta, hogy Yucaíen tartomá
nyában is kiütött a' zendülés, 's mikor 
a' hajó elindult, véres csetepaték estek 
az útszákon; egyik felekezet a' Császár 
í-észén, másik a' respublicai Constitutio 
pártján volt." 

„ M o s t már csak várnunk ke l l , be
teljesednek e mind ezen tudósítások, 's 
mire mennek-ki végre ezen örökös nyug
hatatlanságok , mellyeknek a' mint lát
szik még'meszsze a 'végek ." 

Spanyol Ország. 

-A' három Baski tartományok' lako
saihoz intézett Proclamatíójábcn. különö
sen a' száz ezerből ál'ó franczia Arma
da' segítségével lelkesíti embereit Gfúe-
rális Ouesada, 's ezen segedelmen való 
örömét az által mulat)a, hogy mind -ma
ga mind Generál - stábja fejér karkötő^ 
kötöttek bal karjukra az örökös szövtt-
ség' jeléül, 

A' Toulousei politicai Újság, Febr. 
ődikéről egy levelet közöl Fitruerasból, 
melly éltben a' következendők t*!ált-i!:;.;!t : 
„ M i n á t , minekutáni ct\ész C/Uöloni.'t Lé-
járta volna, ide várják. Magában Lí-m-
pourdanbah kevés napok múlva I S . Q O O 

Gyalogság és íooo Lovas g y ű l - e g y b e , 
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ide nem számlálván a' szolgálatban lévő 
és önvállalbozott Militziát. Minden nap 
erőszakos rendszabások tétetnek. A' gya
nús személyek az Ország belsejébe uta
síttatnak. Arról is van szó , hogy min
den Bírákat kik 1819-ben tétettek,,'s min
den polgári Elöljárókat és Generáliso
kat , kik constitutiós gondolkozásoknak 
még eddig semmi próhájit nem adták, 
ki kell tenni tisztségeikből, V áltáljában 
úgy látszik hogy a' Communerók mosta
nában várják azon teljes újjászülettetése-
ket, mellyel még 1 8 2 0 , Mártziusban ke
csegtetek már magokat. — Ugyan az 
említett Újság jelenti Perpignanból Mártz. 
8dikáról , hogy Báró d' Eroles St. Laü-
rent de la Salanquét választá F ő - szállá
sául , és hogy a" már említett 2Ó00 em
ber Hit - ármadabeliekent kivűl , újra. 
24000; ember'érkezett-meg.. Az Al-tisz
tek .'$ közlegények; Párizsbók várják uni
formisaikat. Á' Regenségről többé szó 
sincs, Báró d' Eroles maga minden min
denekben,, ő a l k u d o z i k ő vasáról, ő 
rendel mindeneket.."' — Az Echo du Mi
di így szóll: Számos penziós és fél-zsol
don lévő Tisztek „kik. af franczia Arma
dánál szolgálatba n e m léphetének, Oue-
sada és Longa Generálisokhoz: folyamo-
dának, hogy a': Hit -armadához juthassa
nak; hanem a' Constitutíonnel azzal tart
ja , , hogy ezen tudósítás, teljességgel hi--
heietlen., 

A' Király 'Orvosai! azt; nyilatkoztaták-
ki, hogy a' Király,, köszvényes áílapotja; 
miatt meszsze útra nem- mehetne, 's ez 
a' Corteseknek tudtokra adatott; hanem 
ezeknek magoknak: is meg vannak az ő> 
Orvosaik, 's a'történet éppen úgy hozá; 
magával , hogy azon Biztosságnak 9 tag
jai között , mellyhez Mártz. i 3d . ez a' 
dolog utasíttatott, h a t Orvosi tudomány 
Prolessorai találtattak, kik Tisztitársaik
nak vélekedését megvizsgálván, azzal e l 
lenkező ítéletet hoztak., Ezen Biztosság-

nalt ítélete voxra eresztetvén, 5 5 ellen: 
104-el fogadtatott - él. Ekkor a' Király
hoz tüstént egy Deputatio küldetett; 
melly viszszajővén jelenté, hogy a' Ki
rály kész az e lutazásra, 's annak napjául 
Mártz . I7d. te t te , hanem az indulás órá
ját meg nem határozhatá. Szeretné mind
azonáltal Ő F e l s é g e , az utazást Mártz. 
20dikáig halasztatni , ha hogy a' Corte
sek n e m ellenzenék. A' Cortesek erre 
meghalározák,, hogy ha rendkivűlvaló 
környülállások nem adnák azonközben 
elő magokat , Ő Felsége' utazása, kíván
sága szerint, M á r t z . 20dikara halasztas-
séky's ezen határozással az eiőbbeni De
putatio Valdes Ú r vezérlése alatt , újra 0 
Felségéhez ment. 

Franczia Ország,, 

A' Spanyol Ország ellen megindult 
Armada Apr. első napja olta hadi lábon' 
áll. A' hadi equipirozás költsége' meg
térítését, a' következendő módon hatá
r o z t a - m e g a' Király: A' Generál-Lieute
nant 6 0 0 0 F r a n k o t , a* Generál-Major 
4 0 0 0 F r . ; , Generálstábbeli. Oberster 1800 
F r a n k o t kap. A' Gyalogságnál: Az Ober
ster 1 2 0 0 , az Oberstlieutehant JOOO; a 
Batalion. Comínendáns és Major goo , a 
Kapitány 6 0 0 ; a' F ő és Al-Hadnagy 4 o C 

F r a n k o t : A' Lovasságnál:: Az Oberster 
1 8 0 0 ; . az Obcrstlieutenant 1 2 0 0 ; a' Sva-
dron-Cömmcndáns és M a j o r 1 0 0 0 ; a Ka
pitány 700 ; a' F ő és Al-Hadnagy .pedig 
5 0 0 Frankot, húzv 

Perpignanból Mártz; iod . indult tu
dósítások szerint,, ottani is bizonyosnak1 

tar t ják .már a' háborút] mellyről sok ideig 
kétségeskedtek,, minthogy mind a' m 
tiszti -hivatalok mind; a' katonai elöljárók 
Párizsból olly utasítást vettek,, mellyek-
ből kihozhatni,, hogy az ellenségeskedé
sek csakhamar . elkezdődnek. Azért1 is> 
m o s t már sürgetőén dolgoznak; a 5 Keleu-" 



Pyrnnaeumokon és az Arriege Departe-
menfhen , egy lúilönös Armadának felál
líttatásán. Ideig óráig Gen. Lieut. Curial 
erganisalja ezen Armadát, de a' ki kü
lönben csupán egy osztály' vezérlését ve
szi benne állal. A' másik osztály' vezér
lése , mellynek seregei még nagyrészint 
ezentúl váratnak Generális Damasra bi-
zatilt, ki Marseil lebol ezelőtt kevés na
pokkal érkezett-meg ide- A' harmadik 
osztály az Arriege Departementben for-
móltatikji 's ennek fő hadi szállása Foix. 
Az egész „Catalonia Armada'/ nevezetet 
visel. Ezen Armada' Fő-Vezérét Mártz. 
15 és lód. várják Perpignánba. Ere jé t , 
a' franczia seregek' részéről , hogy ha 
majd minden Regementek megérkeznek, 
valami 2 4 , 0 0 0 emberre teszik. Ezekhez 
járulnak még a' Hi t -armada' azon sere-^ 
gei , mellyek a' Keleti - Pyrenaeumokon 
és Arriegében vannak, ,'s mellyeknek or-
ganisálásával, a' Párizsból mostanában 
érkezett Generális d' Eroles-foglalatosko
dik. Hanem ezen Hi t -ármadabel i sere
gek' száma korántsem lelik annyira mint 
eleintén reményiették, m e r t nem megy 
többre 3 0 0 0 embernél , minthogy sokan 
viszszamentek Gataloniába , sokaknak pe
dig semmi kedvek reguláris seregben 
szolgálni. 

Mártz . 24d. egy az előtt való napon 
költ királyi rendelést közöl a' Moniteur , 
melly szerint az eddig volt Hadi-minis-
ter Marschal Victor , a' Pyrenaeumi Ar
mada M a j o r - Generálisává neveztetik. 
Egy másik ugyan azon napi kir. rende
lés Vicomte Digeont, franczia Pairt 's 
Gen. Lreutenantot Miniszter Státus -Ti 
toknokká teszi, 's a' hadra ügyelést bízza 
reá , a' Pyrenaeumi - Armadához rendelt 
Hadi-miniszter távollétében. 

Az Angoulemi Herczegné , a' mint 
mondják még majd Apr. sd . indul Bor-
deauxba. Fér je Mártz. 2od. szándékozott 
Toulouseból Carcassone* keresztül Per

pignánba , onnan 25d. Toulouséba visz
s z a , 's 27d. Bayonnéba. Ezen város' tá
ján fekvő seregek táborba szállanák mi
helyt az idő engedi , 's a' Bídassoa vizén 
való általszpllás -végett készítendő hajó-
hídnak, Apr. elsőjén bé kellenék állíttat
ni , a' mikor a' mint hiszik, mindenfelől-
ről berukkolnának a'.seregek Spanyolor 
szágba. A' spanyol Constitutiósok, úgy 
látszik kevés készületeket tesznek. 

Török Birodalom. 
K o n s t a n t z i n á p o l y , Tyiártz. l ód . 

F . h. első napján, iszonyú égés' prédá
jává levs ezen F ő • városnak nevezetes 
része . 

A'' N a g y - v e z é r Abdallah Basa teg
nap bocsáttatott- el t isztségéből; de a' 
mint látszik nem azért hogy a' kegyelení-
kől kiesett volna, hanem tulajdon kíván
sága szerint 's gyengélkedő egéssége 
miatt. " • 

Ugyancsak f. h. elején a' Jántsár-A-
gát is lététté a' Szultán, 's egy másikat 
tett he lyébe , ki a' most említett égéskor 
különös ügyességét mutatá. 

Az Insiirgalt tartományokból vett tu-
dósitásoknál fogva, azokban nagy nyo
morúság uralkodik. Colocotrini és a' Mál
nai Bey nem a' legszelídebb uralkodók, 
's a' jobb gondolkozású Maurocordato 
keveset tehet ellenek. Csupán a' Papság 
tarthatott m é g meg valamit előbbeni te
kintetéből, hanem aprodonként ez is el
enyészik. 

B é c s . 
Minekutána p Cs. Kir. Felségek 's 

felséges Familiájob a'múlt Szerdán, Csü
törtökön és Pénteken, a' Nagy-hét i szo
kott egyházi czeremoniákon az Udvari 
Kápolnában mind délelőtt mind délután 
megjelentek és CsÖtörtökÖn a' ezeremo-
niás-szálában egész Udvari szolgálattal 

lábmosást is elvégezték vo lna , Húsvét 
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Szombatján a' Feltámadás czeremonlá-
ján is, ugyancsak az egész Udvari • pom
pa 's a' Cs. Kir. Testőrök kíséretével, az 
itteni őrizet egy része' paradirozásával 
megjelenlek. A' Szentiég, pompás me
netellel a' Cs. Kir. Udvaron vitetett ke
resztül V o l t á n tartatott a' haladó áldozat. 

Húsvét első napján szokott templom
szolgálat volt , mellyen igen számos Ud
variak megjelentek. 

Más nap O Cs. Kir. Felségek és O 
Cs. Kir. Fő Herczegségek kisértetvén az 
Udvariaknak egy részétől 's a' Testőrök
t ő l , közönséges pompával kocsiztak a' 
Sz. István fő templomához, hol nagy Mi
sét halgatván, a' Cs. Kir. Udvarba visz-
szalértek. 

Azon 1 2 szegények férjfiak között, 
kiket Nagy-csötörtökön Ő Cs. Kir. Fel
sége lábmosásra kegyelmesert felvenni 
méltóztatott egy 8 6 , egy 85 , kető 8 4 , h á 
r o m 8 3 , öt 82 esztendős. A' Császárné 
O Felsége által kegyelmesen felvétetett 
1 2 szegény aszszonyok közzűl pedig ket
tő 9 4 , egy 9 3 , kettő 9 2 , egy 9 1 , egy 9 0 , 
egy 8 9 ; egy 8 7 , egy 8 6 , egy 8 5 , 's egy 
84 esztendős., ! í 

Ma,.Apv. 4d. reggeli 9 órakor a' be
váltott papíros pénzből ismét tíz millió 
forintot égettetett-el az ausztriai priv. 
Nemzeti Bank' Igazgatása.. . 

Apr. ^di a St á t u s• p ap ír os ai 
nakközép-árrok: 

Státus KoteJexö levele 5 pCtmal Conv. P. 78 i3/l6; 
Ugyan az a. ifi pCtmal ;. Sorsvonásös Költsön 

i820ról 100 f. C. P.; Ugyan az i82iről íoo f. C. P. 
95 ifi', Bizonyítás l821xl. Költsönröl 10O ftért C. P. 
Bécs Városi Bankó Obligatiók z ifi pCtmal 35 7/1} 
100 for. C. P. 249 7/8 for.;* V.Czban. I Bank-Aetu 
868 J/5 for. C.P. 

Magyar Ország. 

Rudnai és Divék - Ujfalusi R u d n a y 
S á n d o r , Esztergomi Érsek 's Ország Prí
mása Ó Herczegsége, felsőbb megegye
zéssel , Nagy - Szombatban új Káptalant 
fundál hát Canonokból , kik azon jöve
delmen osztoznak - m e g , mellyet eddig 
az ottani Plebánus maga húzott. A' Ple-
bánust ezentúl, a' Nagy - Szombati Ne
mes Magistrátus , mindenkor az Eszter
gomi Canonokok közzűl választja, a' ki 
egyszersmind Prépostja leszen az új Káp
talannak, 's Esztergomi Canonoki jöve
delmén kivűl, innen is von egy rész jö
vedelmet. E' szerint az Esztergomi fő 
egyházi Megyeben, az Esztergomi Szé
kes Káptalanon kívül, két Társaságos 
(Collegiatum) Káptalanok lesznek, u. m. 
a' Pozsonyi és a' Nagy - Szombati. 

A' V á c z i Nemes Káptalanban a'kö
vetkezendő változások történtek: Fő Tiszt. 
B o r s i c z k y Albert Ú r , eddig Káptalan* 
beli L e c t o r , Nagy P r é p o s t a ; Eő Tiszt. 
B o d o n y i Miklós Ú r , Káptalanbeli Cus-
t o s , L e c t o r r á ; F ő Tiszt . P o r o s z k a y 
János Ú r , Cathedralis Archi Diaconus, 
a' nevezett Ns. Káptalannak, Custóssává 
neveztettek.. 

Jobbítás^ A' XXIV számú levelünkben a' 191 d. lap' első felén a» 
mondatik, hogy F ő Tiszt. S t r a j t e r József Urat , Pozsonyi Canonokká méltóztatott 
O Cs. Kir. Felsége knevezni, 's ez ottan hibásan mondalik, mert a' fentisztelt -?° 
Tiszt. U r , a' Pozsonyi Káptalan' Nagy Prépostjáva tétetett. 

Eeielö: A. Pánczél Dániel.. Nyomtató : Kaykul Antal. (Obere Bk'ckcr-Strasse Nro. 7Ö2.) 


